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Ricerchiamo l’eccellenza in 
ogni fase del nostro lavoro: ogni 
prodotto è sottoposto a rigorosi 
controlli per fornirvi articoli 
resistenti e funzionali.

We strive for excellence at every 
stage of our work: each product 
undergoes rigorous testing to 
provide you with durable and 
functional items.
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YIn ogni prodotto Blim puoi trovare tutto il sapere di VECA che, 

dal 1988, produce articoli in plastica di alta qualità. Puntiamo 
a offrire prodotti non solo esteticamente piacevoli, ma anche 
funzionali e durevoli, pensati per arricchire ogni casa con ogget-
ti	affi	dabili	e	resistenti.	Siamo	convinti	che	la	qualità	non	debba	
mai essere un compromesso e lavoriamo incessantemente per 
offrire solo il meglio ai nostri clienti. 

In	every	Blim	product	you	can	fi	nd	all	the	knowledge	of	VECA,	
which has been producing high-quality plastic articles since 
1988. We aim to offer products that are not only aesthetically 
pleasing, but also functional and durable, designed to enrich 
every home with reliable and durable objects. We are convinced 
that quality should never be a compromise and we work 
tirelessly to offer only the best to our customers.

Siamo molto più di un processo 
produttivo: siamo persone che 
credono nel proprio lavoro.

BLIM: 
QUALITÀ 
NEL NOSTRO 
DNA

We are much more than a 
production process: we are 
people who believe in their work.

BLIM: 
QUALITY IS 
IN OUR DNA



BLIM: 
SOLUZIONI 

PER IL VIVERE 
QUOTIDIANO

BLIM: 
EVERYDAY

LIVING 
SOLUTIONS

Sperimentiamo forme e tecnologie per creare prodotti originali 
e	performanti,	che	semplifi	chino	il	quotidiano	e	rispondono	ai	
nuovi stili di vita. Attraverso l'eccellenza e l'innovazione con-
tinua, lavoriamo per anticipare le tendenze e offrire soluzioni 
sempre all’avanguardia e dare vita a prodotti estremamente 
funzionali, dalle linee ergonomiche ed innovative, dove l’estetica 
si fonde con la semplicità e la destinazione d’uso.

We experiment with shapes and technologies to create original, 
high-performance products that simplify everyday life and 
respond to new lifestyles. Through excellence and continuous 
innovation, we work to anticipate trends and offer cutting-edge 
solutions to create highly functional products with ergonomic 
and innovative lines, where aesthetics blend with simplicity 
and purpose.

Crediamo in un design innovativo 
che unisce estetica, funzionalità 
e rispetto per l'ambiente.

We believe in innovative design that 
combines aesthetics, functionality 
and respect for the environment.

Con noi, ogni spazio della 
casa diventa un luogo in cui 
convivono stile e praticità, per 
vivere ogni giorno con comfort 
e soddisfazione.

With us, every space in the home 
becomes a place where style 
and practicality coexist, to live 
every day with comfort and 
satisfaction.

Antibatterici

Antibacterial

Plastica a 
lunga durata

Long lasting Plastic 

Atossici

Non-Toxic
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Acque non 
contaminate

Uncontaminated waters

Zero Emissioni

Zero Emissions

100% Energia
da rinnovabili

100% energy from
renewable sources

La sostenibilità di questo materiale 
va oltre l'origine: tutta la nostra 
plastica è resistente, durevole 
e sempre riciclabile al 100%

The sustainability of this material 
goes beyond its origin: all our 
plastics are strong, durable and 
always 100% recyclable
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BLIM: 
VERSO
UN MONDO 
SOSTENIBILE

I nostri processi produttivi, logistici e gestionali adottano prin-
cipi di sostenibilità, utilizzando il 100% di energia rinnovabile e 
garantendo assenza di contaminazioni e emissioni inquinanti. 
Ci impegniamo a crescere in modo responsabile, mettendo al 
centro la sicurezza dei lavoratori, il rispetto dei diritti umani e 
il supporto alle comunità in cui operiamo. Perché crediamo in 
uno sviluppo sostenibile che rispetti le persone e il territorio.

Our production, logistics and management processes adopt 
principles of sustainability, using 100% renewable energy and 
ensuring no contamination and no polluting emissions. We are 
committed to responsible growth, focusing on worker safety, 
respect for human rights and support for the communities 
in which we operate. Because we believe in sustainable 
development that respects people and territory.

Il rispetto per l’ambiente ci guida 
verso pratiche sostenibili che 
proteggono il nostro pianeta.

Respect for the environment 
guides us towards sustainable 
practices that protect our planet.

BLIM: 
TOWARDS A 
SUSTAINABLE 
WORLD



BLIM: 
IL TUO 

PARTNER 
IDEALE

Da oltre 30 anni, Blim è sinonimo di eccellenza nella produzione 
di articoli per la casa e il giardino. Oltre a gestire ordini di qual-
siasi entità, garantendo consegne puntuali in tutto il mondo, 
offriamo un servizio di personalizzazione per adattare i nostri 
prodotti alle richieste dei partner. Il nostro team di esperti 
fornisce, inoltre, un supporto completo e personalizzato per 
valorizzare l'esposizione degli articoli nelle aree a noi assegnate.

For more than 30 years, Blim has been synonymous with 
excellence in the production of home and garden items. In 
addition to handling orders of any size and ensuring timely 
deliveries worldwide, we offer a customization service to tailor 
our products to our partners' requests. Our team of experts also 
provides comprehensive and personalized support to enhance 
the display of items in the areas assigned to us.

Offriamo prodotti di alta qualità e 
un servizio affidabile e puntuale in 
più di 60 paesi.

We offer high-quality products 
and reliable, punctual service in 
over 60 countries.

BLIM: 
YOUR IDEAL 

PARTNER

Flessibili
negli ordini

Flexible in Orders 

Flessibili
nella produzione

Flexible in Production

Flessibili 
nei Tempi

Flexible in Timing

Con la WebApp è possibile 
esplorare il catalogo, verificare 
gli sconti e completare l'ordine 
in pochi click. Chiedi supporto 
al nostro team.

With the WebApp you can 
explore the catalogue, check 
discounts and complete your 
order in just a few clicks. Ask 
our team for support.
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Il cuore pulsante della casa: la cucina. Qui, creatività e praticità si 
fondono in perfetta armonia. La nostra collezione di utensili e ac-
cessori è stata progettata per trasformare ogni momento culinario 
in un’esperienza straordinaria, dalla preparazione alla presentazione 
in tavola. Con forme eleganti e materiali di alta qualità adatti agli 
alimenti, offriamo soluzioni che uniscono bellezza e funzionalità, 
mantenendo sempre ordine ed eleganza negli spazi.

The beating heart of the home: the kitchen. Here, creativity and practi-
cality come together in perfect harmony. Our collection of utensils 
and accessories is designed to turn every culinary moment into an 
extraordinary experience, from preparation to presentation on the 
table. With elegant shapes and high-quality, food-friendly materials, 
we offer solutions that combine beauty and functionality, while main-
taining order and elegance in the space.

Blim, in cucina 
con gusto.

Blim, in the kitchen 
with taste.
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CONTENITORE RETTANGOLARE MY HOME
CONTAINER / BOITE / BEHÄLTER / CONTENEDOR

COD.

CN009-0006AN 17x11.7x4.9 h 0.65 18 MIX —

COD.

CN009-0010AJ 17x11.7x7.4 h 1 12 MIX —

COD.

CN009-0015AJ 17x11.7x10.9 h 1.5 12 MIX —

-20°C +90°C
max 400W/3min

max 400 W

CBL

CBL

CBL

BCO

BCO

BCO

CGR

CGR

CGR

CRD

CRD

CRD

MIX

6 4
4 4

MIX

3 3
3 3

MIX

3 3
3 3
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CONTENITORE QUADRATO MY HOME
CONTAINER / BOITE / BEHÄLTER / CONTENEDOR

COD.

CN008-0004AN 13x13x4.9 h 0.45 18 MIX —

COD.

CN008-0007AJ 13x13x7.4 h 0.7 12 MIX —

COD.

CN008-0010AJ 13x13x10.9 h 1 12 MIX —

CBL

CBL

CBL

BCO

BCO

BCO

CGR

CGR

CGR

CRD

CRD

CRD

MIX

6 4
4 4

MIX

3 3
3 3

MIX

3 3
3 3

-20°C +90°C
max 400W/3min

max 400 W
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CONTENITORE ROTONDO MY HOME
CONTAINER / BOITE / BEHÄLTER / CONTENEDOR

COD.

CN010-0004AN Ø 13.3x5.5 h 0.4 18 MIX —

COD.

CN010-0007AJ Ø 13.3x9 h 0.7 12 MIX —

COD.

CN010-0010AJ Ø 13.3x12.5 h 1 12 MIX —

CBL

CBL

CBL

BCO

BCO

BCO

CGR

CGR

CGR

CRD

CRD

CRD

MIX

6 4
4 4

MIX

3 3
3 3

MIX

3 3
3 3

-20°C +90°C
max 400W/3min

max 400 W
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PORTABICCHIERI MY HOME
STACKED CUP HOLDER / DISTRIBUTEUR DE GOBELETS 
BECHERSTAPLER / PORTAVASOS APILADOS

Una soluzione comoda e sicura per gestire più bicchieri contempo-
raneamente e servire con facilità le bevande. Le dimensioni ottimiz-
zate consentono di posizionarlo facilmente su tavoli o di trasportarlo 
comodamente durante pranzi e cene all’aperto: il manico, infatti, ne 
facilita il trasporto senza rischi di ribaltamenti, mantenendo i bicchieri 
stabili.

A convenient and safe solution for managing multiple glasses at the 
same time and easily serving drinks. The optimized dimensions allow 
it to be easily placed on tables or transported comfortably during 
outdoor lunches and dinners: the handle, in fact, facilitates transport 
without the risk of tipping over, keeping the glasses stable.

COD.

PH001-0245AJ 24.5x10x20 h 12 MIX —

CBLBCO CGR CRD

MIX

3 3
3 3

+90°C
max 400W/3min
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CESTINO MULTIUSO MY HOME
MULTIPURPOSE BASKET / PANIER POLYVALENT 
MEHRZWECKKORB / CESTA MULTIUSOS

L'accessorio essenziale per organizzare e tenere a portata di mano 
gli ingredienti più utilizzati in cucina. Questo cestino è ideale per 
trasportare con facilità condimenti, spezie, frutta o pane, ma può 
essere utilizzato anche per tenere in ordine il piano di lavoro o servire 
come	portatovaglioli	durante	le	cene.	La	superficie	liscia	al	suo	interno	
facilita la pulizia, mantenendo il cestino sempre pulito.

The essential accessory for organizing and keeping the most used 
ingredients in the kitchen within reach. This basket is ideal for easily 
transporting condiments, spices, fruits or bread, but can also be used 
to keep the countertop tidy or serve as a napkin holder during dinner 
parties. The smooth surface inside facilitates cleaning, keeping the 
bin always clean.

COD.

CS010-0210AJ 21x20.3x9.4 h 12 MIX —

CBLBCO CGR CRD

MIX

3 3
3 3

+90°C
max 400W/3min
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SCOLAPOSATE MY HOME
CUTLERY DRAINER / ÉGOUTTOIR À COUVERTS
BESTECKABTROPFER / ESCURRIDOR DE CUBIERTOS

L’accessorio che sposa funzionalità ed estetica. Due scomparti princi-
pali e l'alloggio dedicato ai cucchiaini separano le posate e gli utensili 
in modo ordinato. I fori alla base degli scomparti permettono all’acqua 
di	defluire	con	facilità	nel	contenitore	interno,	senza	bagnare	il	piano	
di lavoro. Comodo da svuotare e pulire, anche in lavastoviglie.

The accessory that marries functionality and aesthetics. Two main 
compartments and a dedicated spoon compartment separate cut-
lery and utensils in an orderly manner. The holes at the base of the 
compartments allow water to flow easily into the internal container, 
without wetting the work surface. Convenient to empty and clean, 
even in the dishwasher.

COD.

SS004-0115AE 11.5x11.5x12.4 h 6 MIX —

CBLBCO CGR CRD

MIX

3 1
1 1

+90°C
max 400W/3min
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COPPETTE MY HOME
CUP / TASSE / TASSE / TAZA

COD.

CP010-0100AP ø 10x4 h 0.15 24 MIX —

COD.

CP010-0130AP ø 13x5.2 h 0.35 24 MIX —

COD.

CP010-0150AO ø 15x6 h 0.55 20 MIX —

COD.

CP010-0170AM ø 17x6.8 h 0.85 16 MIX —

06

SAN

CBL

CBL

CBL

CBL

TR

TR

TR

TR

CGR

CGR

CGR

CGR

CRD

CRD

CRD

CRD

MIX

6 6
6 6

MIX

6 6
6 6

MIX

5 5
5 5

MIX

4 4
4 4
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VASSOIO OVALE MY HOME
TRAY / PLATEAU / TABLETT / BANDEJA

Che sia un pic-nic informale o una cena elegante, un vassoio ideale per 
impiattare antipasti e frutta, ma anche per servire caffè e bevande. La 
forma	ovale	e	la	superficie	scanalata	del	bordo	conferiscono	al	vassoio	
un aspetto elegante e moderno; l’interno, semplice e lineare, risulta 
facile da pulire: la scelta ideale per chi cerca una soluzione durevole 
e	affidabile	senza	rinunciare	all'estetica.

Whether it's an informal picnic or an elegant dinner, an ideal tray for 
plating appetizers and fruit, but also for serving coffee and drinks. The 
oval shape and the grooved surface of the edge give the tray an elegant 
and modern appearance, the simple and linear interior is easy to clean: 
the ideal choice for those looking for a durable and reliable solution 
without sacrificing aesthetics.

COD.

VS010-0360AG 36x28.4x3.6 h 9 MIX —

CBLBCO CGR CRD

MIX

3 2
2 2

+90°C
max 400W/3min
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BARATTOLO ERMES
POT / POT / DOSE / TARRO

Tre dimensioni per dei contenitori ancora più pratici e maneggevoli 
che coniugano estetica e organizzazione. 
Il corpo in polistirolo rende il barattolo perfettamente trasparente. 
Salvaspazio, grazie al coperchio con incastro facilmente impilabile. Al 
suo interno, un particolare inserto in gomma permette di conservare 
i	cibi	al	sicuro. 

Three dimensions for even more practical and manageable containers 
that combine aesthetics and organization.
The polystyrene body makes the jar perfectly transparent. Space-sa-
ving, thanks to the easily stackable interlocking lid. Inside, a particular 
rubber insert allows you to keep food safe.

COD.

BT005-0005AJ ø 9x9 h 0.5 12 MIX —

BT005-0010AJ ø 9x17 h 1 12 MIX —

BT005-0015AJ ø 9x28,5 h 1.5 12 MIX —

CBLBCO CGR TT

MIX

3 3
3 3
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PORTAMESTOLI ERMES
LADLES HOLDER / PORTE-LOUCHES
SCHÖPFKELLEN / PORTA CUCHARA

Un organizer versatile, ideale per riporre gli utensili in cucina e averli 
sempre a portata di mano. La forma e le dimensioni lo rendono ideale 
per il piano di lavoro perché discreto e poco ingombrante. 

A versatile organizer, ideal for storing kitchen utensils and always having 
them at hand. The shape and dimensions make it ideal for the worktop 
because it is discreet and space-saving.

COD.

PT002-0001AJ ø 12x17 h 12 MIX —

CBLBCO CGR TT

MIX

3 3
3 3
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TAGLIERE
CHOPPING BOARD / PLANCHE À DÉCOUPER
SCHNEIDEBRETT / TABLA DE CORTAR

Taglieri disponibili in due pratiche misure per tagliare e preparare 
un’ampia varietà di alimenti. Leggeri e facili da pulire, trovano spazio 
in ogni cucina. Dotati di un comodo manico che li rende facili da 
prendere, spostare o agganciare.

Chopping boards available in two practical sizes for cutting and pre-
paring a wide variety of foods. Light and easy to clean, they find space 
in any kitchen. Equipped with a comfortable handle that makes them 
easy to take, move or clip.

COD.

TG010-0001MJ 15x29 12 — MONO

TG010-0002MJ 18x35 12 — MONO

BCO

+90°C
max 400W/3min
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CONTENITORE BLIMBOX
CONTAINER / BOITE / BEHÄLTER / CONTENEDOR

Una dimensione per ogni esigenza. I contenitori BlimBOX, trasparenti 
e pratici con la loro chiusura ad incastro, sono ideali per contenere 
ogni vostra esigenza, dal pranzo all’oggettistica personale.

A different size for every need. BlimBOX containers, transparent and 
practical with their interlocking closure, are ideal to contain your every 
need, from lunch to personal objects.from food to personal objects.

COD.

1 CN007-0002MU 10x8x4.5 h 0.2 36 — MONO

2 CN007-0004MJ 12x12x6.5 h 0.4 12 — MONO

3 CN007-0006MJ 22x8x6 h 0.65 12 — MONO

4 CN007-0007MJ 21.5x12x4.5 h 0.7 12 — MONO

5 CN007-0012MF 19x10x12.5 h 1.2 8 — MONO

6 CN007-0023ME 25x15x9 h 2.3 6 — MONO

7 CN007-0031ME 27x12x11.5 h 3.1 6 — MONO

TR

+90°C
max 400W/3min

max 400 W

1

2

3

7

5
4

6
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Il display box contiene una selezione di barattoli Ermes nei 
colori bianco, candy blue, candy green e tortora.

The display box contains a selection of white, candy blue, candy 
green and tortora Ermes pots.

Il display box contiene una selezione dei contenitori BlimBOX 
trasparenti in tutte le misure.

The display box contains a selection of transparent BlimBOX 
containers in all the sizes.

DISPLAY BOX  
BARATTOLO ERMES

DISPLAY BOX  
BLIMBOX

REF. COD.

BT005-0005AJ 18 18 18 18

BT005-0010AJ 24 24 24 24

REF. COD.

CN007-0002MU 21

CN007-0004MJ 35

CN007-0006MJ 30

CN007-0007MJ 21

CN007-0012MF 12

CN007-0023ME 18

CN007-0031ME 15

COD.

ES011-0001A1 60x40x150 h

COD.

ES008-0001M1 60x40x150 h

+90°C
max 400W/3min

max 400 W
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CONTENITORE ASTER QUADRATO
CONTAINER / BOITE / BEHÄLTER / CONTENEDOR

COD.

CN001-0002AP 9.5x9.5x6 h 0.25 24 MIX —

COD.

CN001-0006AN 13x13x8 h 0.6 18 MIX —

COD.

CN001-0014AJ 17x17x10 h 1.4 12 MIX —

CBL

CBL

BCO

BCO

CGR

CGR

CRD

CRD

CBLBCO CGR CRD

MIX

6 6
6 6

MIX

6 4
4 4

MIX

3 3
3 3

-20°C +90°C
max 400W/3min

max 400 W
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CONTENITORE ASTER RETTANGOLARE
CONTAINER / BOITE / BEHÄLTER / CONTENEDOR

COD.

CN002-0004AN 14x9.5x6 h 0.4 18 MIX —

COD.

CN002-0009AJ 18.5x11.5x8 h 0.9 12 MIX —

COD.

CN002-0017AJ 23x15x10 h 1.7 12 MIX —

CBL

CBL

CBL

BCO

BCO

BCO

CGR

CGR

CGR

CRD

CRD

CRD

MIX

3 3
3 3

MIX

3 3
3 3

MIX

6 4
4 4

-20°C +90°C
max 400W/3min

max 400 W
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Il display box contiene una selezione di contenitori Aster nei 
colori bianco, candy blu, candy green e candy red.

The display box contains a selection of white, candy blue,   candy 
green and candy red Aster container.

DISPLAY BOX  
CONTENITORE ASTER

REF. COD.

CN001-0002AP 17 18 18 17

CN001-0006AN 7 7 7 7

CN001-0014AJ 5 4 4 5

CN002-0004AN 17 18 18 17

CN002-0009AJ 7 6 6 6

CN002-0017AJ 5 6 6 6

COD.

ES009-0001M1 60x40x150 h

-20°C +90°C
max 400W/3min

max 400 W
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BARATTOLO IRIS
POT / POT / DOSE / TARRO

Ordine e pulizia in cucina non saranno più un problema, grazie ai 
colorati barattoli salva freschezza. Maneggevolezza e praticità, ma 
anche assoluta trasparenza del materiale, rendono questo barattolo, 
disponibile in due misure, l’alleato ideale per conservare e proteggere 
gli alimenti. 

Order and cleanliness in the kitchen will no longer be a problem, thanks 
to the colorful freshness-saving jars. Handy and practical, but also the  
transparency of the material, make this jar, available in two sizes, the 
ideal ally for storing and protecting food.

COD.

BT006-0007AJ ø 13x10 h 0.7 12 MIX —

BT006-0010AJ ø 13x14.5 h 1.1 12 MIX —

CBLBCO CGR CRD

MIX

3 3
3 3

-20°C +90°C
max 400W/3min

max 400 W
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Cassetta in plastica realizzata in polipropilene, ideale per il tra-
sporto	e	contenimento	di	alimenti. Le	dimensioni	più	piccole	
sono adatte all’utilizzo casalingo, quelle più grandi ideali anche 
per l’industria alimentare.

Plastic box made of polypropylene, ideal for transporting and 
containing food. The smaller sizes are suitable for home use, 
the larger ones are also ideal for the food industry.

MIX

3 3
3 3

VASCHETTA PORTA 
ALIMENTI

VASCHETTA PORTA 
VIVANDE

FOOD TRAY / PLAT A SERVIR
BEHÄLTER / CUBETA PARA ALIMENTOS

FOOD TRAY / PLAT A SERVIR
BEHÄLTER / CUBETA PARA ALIMENTOS

COD.

VC005-000SMJ 35x25x10 h 6 12 — MONO

VC005-000MMJ 40x30x11 h 9.5 12 — MONO

VC005-000LMJ 50x35x12 h 13.5 12 — MONO

COD.

VC002-000BAJ 34x24x6 h 12 MIX —

VC002-000BMJ 34x24x6 h 12 — BCO

VC002-000AAJ 35x25x8 h 12 MIX —

VC002-000AMJ 35x25x8 h 12 — BCO

CBLBCO BCO CGR CRD

+90°C
max 400W/3min

+90°C
max 400W/3min
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CONTENITORE SOTTOVUOTO
CONTAINER / BOITE / BEHÄLTER / CONTENEDOR

COD.

CN003-0006AJ 15x11x7 h 0.6 12 MIX —

COD.

CN003-0018AJ 20x14.5x9.5 h 1.8 12 MIX —

COD.

CN003-0036AF 25x18x12 h 3.6 8 MIX —

CBL

CBL

CBL

BCO

BCO

BCO

CGR

CGR

CGR

CRD

CRD

CRD

MIX

3 3
3 3

MIX

3 3
3 3

MIX

2 2
2 2

-20°C +90°C
max 400W/3min

max 400 W
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Porta l’allegria in tavola la grattugia Ghost, colorata e di design. 
Dalle linee morbide e simpatiche, realizzata interamente in 
plastica, Ghost è facile da usare e da pulire. 
 
The Ghost grater, colored and beautifully designed, brings joy 
to the table. With its soft and pleasant lines, made entirely of 
plastic, Ghost is easy to use and clean.

CBLBCO CGR CRD

MIX

2 2
2

MIX

3 3
3 3

GRATTUGIA GHOST

GRATTUGIA CON 
CASSETTO

CHEESE GRATER / GRATTOIR A FROMAGE
KÄSEREIBE / RALLADOR

CHEESE GRATER / GRATTOIR A FROMAGE
KÄSEREIBE / RALLADOR

40

FE
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COD.

GR003-0001AJ 17x8x7.5 h 12 MIX —

COD.

GR001-0001AE 24x13x7 h 6 MIX —

CBLBCO CGR



CANTINETTA WAVE
BOTTLE RACK / RANGE BOUTEILLE
WEINREGAL / BOTELLERO

Nuova texture opaca, linee morbide e forma accattivante rendono 
la cantinetta Wave non solo un pratico complemento per la vostra 
cucina o sala da pranzo, ma anche un elegante oggetto d’arredamento.
 

New matte texture, soft lines and captivating shape make the Wave 
wine rack not only a practical complement for your kitchen or dining 
room, but also an elegant piece of furniture.

COD.

CV002-0004ME 46x24x24 h 6 — MONO

TTBCO GRE
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FORMA GHIACCIO
ICE TRAY / BAC A GLACONS
ICEFORMER / CUBETA PARA HIELO

Per chi vuole creare dei cubetti di ghiaccio dalla sagoma elegante e 
spiritosa. I cubetti a forma di diamante rinfrescheranno con eleganza 
i cocktail più chic, mentre gli aereoplanini e le macchinine saranno 
amatissimi dai bambini.
 

For those who want to create ice cubes with an elegant and funny sha-
pe. Diamond-shaped cubes will elegantly refresh the chicest cocktails, 
while aeroplanes and toy cars will be loved by children.

COD.

VC003-0001AP 25x10.5x2.5 h 24 MIX —

VC004-0001AP 25x10.5x2.5 h 24 MIX —

CBLBCO CGR CRD

VC004 

CRISTAL

VC003

AVIO

MIX

6 6
6 6

-20°C +90°C
max 400W/3min
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PIATTI BALI
PLATE / ASSIETTE / TELLER / PLATO

Una valida alternativa ai piatti in plastica usa e getta, senza però ri-
nunciare alla praticità. Leggeri e facili da trasportare, sono ideali per 
pic-nic, barbeque, campeggio e pranzi in giardino. Grazie alla loro 
resistenza, sono compatibili con il lavaggio in lavastoviglie.
 
A viable alternative to disposable plastic plates, yet without sacrificing 
convenience. Lightweight and easy to carry, they are ideal for picnics, 
barbeques, camping and backyard dining. Because of their durability, 
they are dishwasher safe.

COD.

PO007-0180AF 18x17.5x3.6 h 48 MIX —

PO007-0230AF 23x21x1.8 h 48 MIX —

CBLBCO CGR

MIX

16 16
16

+90°C
max 400W/3min

max 400 W
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Per l’aperitivo con gli amici, una festa o un barbecue, i bicchieri 
Bali permettono un approccio semplice alla tavola, quando gli 
ospiti sono molti e la praticità fa da padrona.
 
For an aperitif with friends, a party or a barbecue, Bali glasses 
allow an easy approach to the table when guests are many and 
practicality is paramount.

TR

MIX

48 48
48

BICCHIERE BALI

PICKER BALI

GLASS / VERRE / GLAS / VASO

COD.

BH007-0003MF 8x8x10.3 h 0.33 24 — MONO

COD.

PC007-0120AP 12x1.8 24(x6) MIX —

CBLBCO CGR

+90°C
max 400W/3min

max 400 W

+90°C
max 400W/3min

max 400 W

61

K
IT

C
H

E
N

K
IT

C
H

E
N

BLIM



Un contenitore versatile che ben si adatta a differenti tipi di 
cucina,	da	quella	raffinata	al	più	classico	buffet.	Il	coperchio	
lo rende perfetto per la conservazione in frigo, per il trasporto 
e il consumo all’aperto.
 

A versatile container that is well suited to different types of 
cuisine, from the refined to the more classic buffet. The lid 
makes it perfect for storage in the fridge, for transport and 
outdoor consumption.

GRP

CEL

CBLAVO

BCO

BCOVET

VEA

CGR

MAN

CRD

MIX

10 5
10 5

MIX

10 10
10

MIX

10 5
10 5

INSALATIERA DECÒ 
CON COPERCHIO

INSALATIERA DECÒ

BOWL WITH LID / SALADIER AVEC COUVERCLE 
SALATSCHÜSSEL MIT DECKEL / ENSALADERA CON 
TAPA

BOWL / SALADIER
SALATSCHÜSSEL / ENSALADERA

COD.

IN101-0180AT ø 18x9 h 1 30 MIX —

IN101-0220AT ø 22x9 h 2 30 MIX — COD.

IN001-0180AT ø 18x9 h 1 30 MIX —

IN001-0220AT ø 22x9 h 2 30 MIX —

IN001-0260AT ø 26x10 h 3 30 MIX —

IN001-0300AT ø 30x10.5 h 5 30 MIX —

IN001-0340AT ø 34x11.5 h 7 30 MIX —

+90°C
max 400W/3min

max 400 W

04

PE-LD

+90°C
max 400W/3min

max 400 W
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INSALATIERA COSTOLATA
BOWL / SALADIER
SALATSCHÜSSEL / ENSALADERA

Il design senza tempo di un immancabile accessorio di ogni cucina, 
reso moderno dalla gamma di colori vivaci. 
 

The timeless design of a timeless accessory in any kitchen, made mo-
dern by the range of bright colors.

COD.

IN002-0180AT ø 18x6 h 1 30 MIX —

IN002-0180MT ø 18x6 h 1 30 — BCO

IN002-0200AT ø 20x6.8 h 1.4 30 MIX —

IN002-0200MT ø 20x6.8 h 1.4 30 — BCO

IN002-0220AT ø 22x7.5 h 2 30 MIX —

IN002-0220MT ø 22x7.5 h 2 30 — BCO

IN002-0240AT ø 24x8 h 2.5 30 MIX —

IN002-0240MT ø 24x8 h 2.5 30 — BCO

IN002-0260AT ø 26x9 h 3.3 30 MIX —

IN002-0260MT ø 26x9 h 3.3 30 — BCO

IN002-0280AT ø 28x9.5 h 4 30 MIX —

IN002-0280MT ø 28x9.5 h 4 30 — BCO

IN002-0300AT ø 30x10.5 h 5 30 MIX —

IN002-0300MT ø 30x10.5 h 5 30 — BCO

IN002-0340AT ø 34x10.7 h 6.8 30 MIX —

IN002-0340MT ø 34x10.7 h 6.8 30 — BCO

CBLBCO CGR CRD

MIX

10 5
10 5

+90°C
max 400W/3min

max 400 W
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INSALATIERA FUTURA
BOWL / SALADIER
SALATSCHÜSSEL / ENSALADERA

Dal design minimal e pulito, ha il vantaggio di essere bella come la 
porcellana ma molto più pratica, funzionale e resistente.
 

With a minimal and clean design, it has the advantage of being as be-
autiful as porcelain but much more practical, functional and resistant.

CBLBCO CGR CRD

COD.

IN004-0200AT ø 20x8 h 1.4 30 MIX —

IN004-0240AT ø 24x9.5 h 2.3 30 MIX —

IN004-0280AT ø 28x11 h 4 30 MIX —

IN004-0320AT ø 32x12.8 h 6 30 MIX —

MIX

10 5
10 5

+90°C
max 400W/3min

max 400 W
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Dalla forma tonda e compatta, questo scolaposate offre la 
possibilità di rimuovere il bicchiere centrale che facilita la 
separazione e l'asciugatura delle posate. Massima capacità 
nel minimo spazio.
 
Round and compact in shape, this cutlery drainer offers the 
option of removing the center cup, which makes it easier to 
separate and dry cutlery. Maximum capacity in minimum space.

CBL CBLBCO BCOCGR CGRCRD CRD

MIX

6 6
6 6

MIX

6 6
6 6

SCOLAPOSATE 
ROTONDO

SCOLAPOSATE 
RETTANGOLARE

CUTLERY DRAINER / EGOUTTOIR A COUVERTS
BESTECKABLAGE / ESCURRIDOR DE CUBIERTOS

CUTLERY DRAINER / EGOUTTOIR A COUVERTS
BESTECKABLAGE / ESCURRIDOR DE CUBIERTOS

COD.

SS002-0130AP ø 13x12 h 24 MIX —

COD.

SS001-0240AP 24x13x14 h 24 MIX —

+90°C
max 400W/3min

+90°C
max 400W/3min
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SCOLAPIATTI CON VASSOIO
DISH DRAINER / EGOUTTOIR A VAISSELLE
GESCHIRRABTROPF / ESCURREPLATOS

Ideale per lasciar scolare in modo ordinato stoviglie e utensili da cuci-
na. È abbastanza spazioso da contenere piatti di diverse dimensioni, 
bicchieri e utensili, assicurando che tutto si asciughi in modo ottimale 
e sicuro. È provvisto di un pratico vassoio prendigoccia.
 
Ideal for letting dishes and kitchen utensils drain neatly. It is spacious 
enough to hold different sized dishes, glasses and utensils, ensuring 
that everything dries optimally and safely. It comes with a handy drip 
tray.

CBLBCO CGR CRD

COD.

SL001-0003AJ 45x35x9 h 12 MIX —

SL001-0003MJ 45x35x9 h 12 — BCO

MIX

3 3
3 3

+90°C
max 400W/3min
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CENTRIFUGA TWIST
SALAD SPINNER / ESSOREUSE A SALADE
SALATSCHLEUDER / CENTRIFUGADOR

Per asciugare perfettamente l’insalata senza rovinarla. Grazie alla 
pratica manovella, centrifuga senza sforzo. Le trasparenze del ma-
teriale plastico valorizzano le linee morbide di questo oggetto dal 
design innovativo. 
 

To perfectly dry the salad without ruining it. Thanks to the practical 
crank, the spinner centrifuge effortlessly. The transparencies of the 
plastic material enhance the soft lines of this innovative design object.

CBLBCO CGR CRD

COD.

CU002-0240AJ ø 24x18 h 12 MIX —

MIX

3 3
3 3

+90°C
max 400W/3min
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Tinte vivaci vestono questo spremiagrumi, dotato di presa 
maneggevole e beccuccio salvagoccia. É un prodotto indi-
spensabile, stabile e resistente, adatto a tutti i tipi di agrumi, 
capace di regalare alla cucina quel giusto tocco di briosità. 
 
Vibrant colours dress this citrus juicer, equipped with a handy 
grip and drip-saving spout. It is an indispensable product, stable 
and durable, suitable for all types of citrus fruits, and capable 
of giving the kitchen just the right touch of liveliness.

CBLBCO CGR CRD CBL CGR CRD

MIX

6 6
6

MIX

6 6
6 6

SPREMIAGRUMI JOY

SPREMIAGRUMI

SQUEEZER / PRESSE / PRESSE /EXPRIMIDOR

SQUEEZER / PRESSE / PRESSE /EXPRIMIDOR

COD.

SM002-0170AP ø 17x11 h 24 MIX —

COD.

SM001-0170AN ø 17x11 h 18 MIX —

+90°C
max 400W/3min

+90°C
max 400W/3min
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Indispensabile per facilitare l’operazione di riempimento evi-
tando debordature di prodotto, grazie alla riduzione, facilita il 
travaso di passate di pomodoro, ma anche confetture, gelatine 
marmellate nei vasetti.
 
Indispensable for facilitating the filling operation by avoiding 
product overflow, thanks to the reduction, it facilitates the 
pouring of tomato purees, as well as jams, jellies jams in jars.

CBL CBLBCO BCOCGR CGRCRD CRD

MIX

8 8
8

MIX

8 8
8

COD.

IM001-0100AP ø 10x10.5 h 24 MIX —

IM001-0100MP ø 10x10.5 h 24 — BCO

IM001-0120AP ø 12x12.5 h 24 MIX —

IM001-0120MP ø 12x12.5 h 24 — BCO

IM001-0140AP ø 14x14.5 h 24 MIX —

IM001-0140MP ø 14x14.5 h 24 — BCO

IM001-0160AP ø 16x17 h 24 MIX —

IM001-0160MP ø 16x17 h 24 — BCO

IM001-0180AP ø 18x19 h 24 MIX —

IM001-0180MP ø 18x19 h 24 — BCO

COD.

IM002-0100AP ø 10x7.5 h 24 MIX —

IM002-0100MP ø 10x7.5 h 24 — BCO

IMBUTO PER PASSATA

IMBUTO

FUNNEL / ENTONNOIR / TRICHTER / EMBUDO

FUNNEL / ENTONNOIR / TRICHTER / EMBUDO

+90°C
max 400W/3min

+90°C
max 400W/3min
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Design funzionale per uno scolapasta e scolaverdure, pratico 
e poco ingombrante, che permetterà di risparmiare tempo e 
spazio. Realizzato con materiali di alta qualità, è progettato 
per resistere all'uso quotidiano e garantire prestazioni eccel-
lenti nel tempo. Leggero e maneggevole, è facile da usare e 
da riporre.
 

Functional design for a practical and space-saving colander and 

vegetable strainer. Made of high-quality materials, it is designed 

to withstand daily use and ensure excellent performance over 

time. Lightweight and handy, it is easy to use and store.

CBL CBLBCO BCOCGR CGRCRD CRD

MIX

6 6
6 6

MIX

6 6
6 6

SCOLAPASTA MIDÍ
COLANDER / PASSOIRE / PASTASIEB / COLADOR

SCOLAPASTA DROP
COLANDER / PASSOIRE / PASTASIEB / COLADOR

+90°C
max 400W/3min

+90°C
max 400W/3min
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COD.

SP002-0220AP ø 22 24 MIX —

SP002-0260AP ø 26 24 MIX —

SP002-0300AP ø 30 24 MIX —

COD.

SP001-0260AP ø 26 24 MIX —

SP001-0320AP ø 32 24 MIX —



SCOLARISO
STRAINER / PASSOIR A RIZ / REISSEIHER / CURRIDOR

Ciotola in plastica simile ad uno scolapasta studiata per sciacquare 
e scolare il riso. Dotata di un’impugnatura ergonomica che ne facilita 
la presa, rendendo l’operazione un compito agevole e comodo. I fori 
di drenaggio sono posizionati per assicurare una scolatura rapida e 
completa.
 
Plastic colander-like bowl designed for rinsing and draining rice. 
Equipped with an ergonomic handle that makes it easy to grip, making 
the operation a smooth and comfortable task. Drainage holes are 
positioned to ensure quick and complete draining.

CBLBCO CGR CGRCRD

COD.

SR001-0160AP 17.5x30.5x8.5 h 24 MIX —

SR001-0200AP 22x35x10.5 h 24 MIX —

MIX

6 6
6 6

+90°C
max 400W/3min
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PORTAPOSATE
CUTLERY TRAY / RANGE COUVERTS / BESTECKKASTEN / CONTENEDOR DE CUBIERTOS

COD.

PT001-0004AJ 32x22x4.5 h 12 MIX —

COD.

PT001-0006AJ 37x27x5 h 12 MIX —

COD.

PT001-0007AJ 38x39.5x5 h 12 MIX —

CBL

CBL

CBL

BCO

BCO

BCO

CGR

CGR

CGR

CRD

CRD

CRD

MIX

3 3
3 3

MIX

3 3
3 3

MIX

3 3
3 3

+90°C
max 400W/3min
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PORTAPOSATE DOPPIO
CUTLERY TRAY / RANGE COUVERTS
BESTECKKASTEN / CONTENEDOR DE CUBIERTOS

Un doppio portaposate per una maggiore organizzazione. Il piccolo 
scomparto, rimovibile, è ideale per ordinare tutti i piccoli oggetti da 
avere sempre a portata di mano.
 

A double cutlery tray which allows a better organization. The small 
removable compartment is perfect to store all the small objects you 
need, tidily and at your fingertips.

CBLBCO CGR CGRCRD

COD.

PT001-0002AJ 29x39x7 h 12 MIX —

MIX

3 3
3 3

+90°C
max 400W/3min
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TORTIERA DELICE
CAKE TIN / BOITE A GATEAU
TORTEN BEHÄLTER / TARTERA

L’elegante tortiera Delice, con coperchio completamente trasparente 
ma solido, è perfetta per trasportare in tutta sicurezza torte e des-
sert. Utilizzate il coperchio come supporto alla base: vi consentirà di 
decorare e servire comodamente la torta. 
 

The elegant Delice cake pan, with a completely transparent but solid 
lid, is perfect for safely transporting cakes and desserts. Use the lid 
as a support for the base: it will allow you to decorate and serve the 
cake comfortably.

OCBCO CBL

COD.

TT003-0320AE ø 35x12 h 6 MIX —

MIX

2 2
2

+90°C
max 400W/3min

87

K
IT

C
H

E
N

K
IT

C
H

E
N

BLIM



Trasporta, conserva e serve in tavola le torte e i dessert. Gli alti 
spessori del materiale plastico donano al prodotto robustezza 
e	alta	qualità. 
 

Transports, stores and serves your cakes and desserts with 
this cake container. The thickness of the plastic material used 
to build this product ensures its robustness and high quality.

OC OCBCO BCOCBL CBL

MIX

4 4
4

MIX

3 3
2

TORTIERA ALTA

TORTIERA BASSA

CAKE TIN / BOITE A GATEAU
TORTEN BEHÄLTER / TARTERA

CAKE TIN / BOITE A GATEAU
TORTEN BEHÄLTER / TARTERA

COD.

TT001-000AAF ø 38x13 h 8 MIX —

COD.

TT001-000BAJ ø 38x7 h 12 MIX —

+90°C
max 400W/3min

+90°C
max 400W/3min
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Portarotolo cartacucina, pratico e maneggevole, comodissi-
mo da trattenere per lo strappo del foglio. Ideale per rotoli e 
rotoloni di tutte le dimensioni.
 

Paper roll holder, practical and handy, comfortable to hold to 
tear the sheet. Ideal for rolls of all sizes.

CBL CBLBCO BCOTT TT

MIX

4 4
4

MIX

8 8
8

PORTAROTOLO  
DA TAVOLO

PORTAROTOLO  
A PARETE

ROLL HOLDER / PORTE ROULEAU
PAPIERROLLEN / PORTAROLLOS

ROLL HOLDER / PORTE ROULEAU
PAPIERROLLEN / PORTAROLLOS

COD.

PR002-0170AP 12x15x30 h 24 MIX —

COD.

PR001-0300AJ 30x15x12 h 12 MIX —
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VASSOIO RETTANGOLARE E ROTONDO
TRAY / PLATEAU / TABLETT / BANDEJA

COD.

VS101-000SAJ 40x24 12 MIX —

COD.

VS101-000LAJ 48x34 12 MIX —

COD.

VS001-0360AP ø 36 24 MIX —

CBL

CBL

CEL

BCO

BCO

BCO

CGR

CGR

TT

CRD

CRD

MIX

3 3
3 3

MIX

3 3
3 3

MIX

8 8
8

+90°C
max 400W/3min
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Vassoio dotato di pratica impugnatura. I manici ergonomici 
garantiscono una presa sicura e confortevole, rendendo ogni 
spostamento	semplice	e	privo	di	sforzi.	La	sua	superficie	ampia	
e	piana	offre	spazio	sufficiente	per	un	assortimento	di	piatti,	
permettendo di presentarli con stile.
 
Tray equipped with a practical handle. Ergonomic handles pro-
vide a secure and comfortable grip, making every move easy 
and effortless. Its large, flat surface provides enough room for 
an assortment of dishes, allowing you to present them in style.

CBL CRD CBLBCO BCOCGR CGR CRD

MIX

6 6
6 6

MIX

3 3
3 3

VASSOIO CON MANICI

VASSOIO LETTO

TRAY / PLATEAU / TABLETT / BANDEJA

TRAY / PLATEAU / TABLETT / BANDEJA

COD.

VS004-0001AJ 45x31x8.5 h 12 MIX —

COD.

VS002-0001AJ 55x30x22 h 12 MIX —

+90°C
max 400W/3min

+90°C
max 400W/3min
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CARAFFE E BICCHIERE CON COPERCHIO
CARAFE AND GLASS / CARAFE AN VERRE / KARAFFE UND GLAS / JARA Y VASO

COD.

CF001-0017AM ø 12x24 h 1.7 16 MIX —

COD.

CF002-0007MP ø 10x12 h 0.75 24 — MONO

CF002-0010MP ø 11x13 h 1 24 — MONO

CF002-0015MP ø 13x15 h 1.5 24 — MONO

COD.

BH002-0001AO ø 6.5x7 h 0.11 20(x6) MIX —

BH002-0002AO ø 7.5x9.5 h 0.25 20(x6) MIX —

BL

BL

TR

TR

TR

VE

VE

MIX

6 5
5

MIX

7 6
7

ROMY

GRADUATA

BICCHIERE CON COPERCHIO

-20°C max 400 W+90°C
max 400W/3min
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BICCHIERE
GLASS / VERRE / GLAS / VASO

COD.

BH001-0001AT ø 6.5x7 h 0.11 30(x4) MIX —

COD.

BH001-0002AI ø 7.5x9 h 0.25 11(x3) MIX —

COD.

BH001-0003AJ ø 8x11.5 h 0.37 12(x2) MIX —

BL

BL

BL

TR

TR

TR

VE

VE

VE

MIX

10 10
10

MIX

6 5
5

MIX

4 4
4

-20°C max 400 W+90°C
max 400W/3min

99

K
IT

C
H

E
N

K
IT

C
H

E
N

BLIM



Per le feste, il campeggio, i pic-nic: i piatti in plastica, essendo 
riutilizzabili, sono un’alternativa valida e sostenibile agli articoli 
usa e getta.
 

For parties, camping, picnics: plastic dishes, being reusable, are 
a viable and sustainable alternative to disposable items.

BCO BCO

PIATTO FONDO

PIATTO PIANO

PLATE / ASSIETTE / TELLER / PLATO

PLATE / ASSIETTE / TELLER / PLATO

COD.

PO001-0006MF ø 22 8(x6) — MONO

COD.

PO004-0006MF ø 23 8(x6) — MONO

max 400 W

max 400 W

+90°C
max 400W/3min

+90°C
max 400W/3min
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Un cestello portaoggetti multifunzione è la soluzione ideale per 
chi desidera unire praticità e funzionalità nell’organizzazione 
della propria casa. Perfetto per sistemare e ordinare una vasta 
gamma	di	oggetti	in	ogni	ambiente,	dalla	cucina	al	bagno,	fino	
al soggiorno.

A multifunctional storage basket is the ideal solution for those 
who want to combine practicality and functionality in organi-
zing their home. Perfect for arranging and sorting a wide range 
of items in any room, from the kitchen to the bathroom to the 
living room.

CBL CBLCGR CGRCRD CRDBCO BCO

MIX

3 3
3 3

MIX

6 6
6 6

CESTELLO PORTAPANE
BASKET / PANIER / KÖRBCHEN / CESTO

CESTELLO PORTATUTTO
BASKET / PANIER / KÖRBCHEN / CESTO

+90°C
max 400W/3min

+90°C
max 400W/3min
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COD.

CL006-0090AJ 30x40x12 h 12 MIX —

COD.

CL004-0250AP 24x20x10 h 3.8 24 MIX —

CL004-0350AP 35x25x14.5 h 9.8 24 MIX —



CARRELLI
BASKET / RESSERRE A LEGUMES / UNIVERSALWAGEN / CARRITO

FREDDY

CHICO

DEEP

COD.

CR004-0003AF 45x33x73 h 8 MIX —

COD.

CR001-0003AH 39x27x61 h 10 MIX —

CR001-0004AF 39x27x80 h 8 MIX —

COD.

CR002-0003AJ 40x30x65 h 12 MIX —

CR002-0004AF 40x30x89 h 8 MIX —

CBL

CBL

CBL

BCO

BCO

BCO

CGR

CGR

CGR

CRD

CRD

CRD

MIX

2 2
2 2

MIX 10 pcs

3 2
3 2

MIX 8 pcs

2 2
2 2

MIX 12 pcs

3 3
3 3

MIX 8 pcs

2 2
2 2
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L'alleato fondamentale per un ambiente ordinato: i contenitori. Funzio-
nalità	e	design	si	uniscono	per	garantire	efficienza	e	praticità.	La	nostra	
selezione di soluzioni per lo stoccaggio è pensata per ottimizzare ogni 
angolo della casa, mantenendo gli oggetti in perfetto ordine e facili-
tando l'accesso agli essenziali quotidiani. Nascosti o in vista che siano, i 
nostri contenitori rispondono alle diverse esigenze d'uso, arricchendo 
l'estetica degli spazi e trasformando il disordine in ordine con stile.

The essential ally for a tidy environment: storage units. Functionality 
and design come together for efficiency and practicality. Our selection 
of storage solutions is designed to optimise every corner of the home, 
keeping objects in perfect order and facilitating access to everyday 
essentials. Concealed or visible, our storage units respond to different 
usage needs, enriching the aesthetics of spaces and transforming 
clutter into order with style.

Qui l'ordine 
è di casa.

Here order
is at home.
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FITBOX PLUS
CONTAINER / BOITE / BEHÄLTER / CONTENEDOR

Contenitori trasparenti per riprendere finalmente il controllo del 
guardaroba. Le comode maniglie e i rulli sono dettagli all’insegna 
della praticità. Il cassetto forato è il tocco in più, utile per contenere 
il profumatore per armadio e custodire con stile il cambio di stagione.
 

Transparent containers to finally regain control of the wardrobe. The 
comfortable handles and rollers are details of practicality. The perfo-
rated drawer is the extra touch, useful for storing the cabinet perfumer 
and keeping the seasonal change in style.

TR

COD.

FB002-0300MG 55x39x17.3 h 30 9 — MONO

FB002-0450ME 55x39x27.3 h 45 6 — MONO

FB002-0600ME 55x39x38.5 h 60 6 — MONO

FB002-0800MC 55x39x55 h 80 4 — MONO
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FITBOX
CONTAINER / BOITE / BEHÄLTER / CONTENEDOR

Nuovo nella forma, intramontabile nella funzionalità. Ben otto misure 
per l’ordine di tutta la casa. Grazie alla sua trasparenza, sarà possibile 
vedere il contenuto del Fitbox senza il bisogno di aprirlo, ma sempli-
cemente guardando dall’esterno. 

New in shape, timeless in functionality. As many as eight sizes for the 
order of the whole house. Thanks to its transparency, it will be possible 
to see the contents of the Fitbox without having to open it, but simply 
by looking from the outside.

TR

COD.

FB001-0050MJ 19x27x13.5 h 5 12 — MONO

FB001-0100MJ 23x33.5x16.5 h 10 12 — MONO

FB001-0150MJ 27x38.5x19 h 15 12 — MONO

FB001-0220MJ 31x43x21.5 h 22 12 — MONO

FB001-0300MG 55x39x17.3 h 30 9 — MONO

FB001-0450ME 55x39x27.3 h 45 6 — MONO

FB001-0600ME 55x39x38.5 h 60 6 — MONO

FB001-0800MC 55x39x55 h 80 4 — MONO
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CONTENITORE TIBOX
CONTAINER / BOITE / BEHÄLTER / CONTENEDOR

COD.

BO001-0160MJ 15.5x12x9 h 1 12 — MONO

COD.

BO001-0240MJ 23.5x17.5x10 h 2.8 12 — MONO

COD.

BO001-0330ME 32x24x14 h 7 6 — MONO

CBL

CBL

CBL

BCO

BCO

BCO

CGR

CGR

CGR

TT

TT

TT

GRE

GRE

GRE
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Il display box contiene una selezione di Tibox nei colori bianco,  
candy blue, candy green, tortora e grey.

The display box contains a selection of white, candy blue, candy 
green, tortora and grey Tibox.

DISPLAY BOX  
TIBOX

REF. COD.

BO001-0160MJ 7 6 6 7 7

BO001-0240MJ 10 9 9 10 10

BO001-0330ME 5 5 4 5 5

COD.

ES007-0001A1 60x40x150 h
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CONTENITORE LOOP CON COPERCHIO
CONTAINER / BOITE / BEHÄLTER / CONTENEDOR

COD.

CN006-0013ME 14.5x16.5x8.5 h 1.3 6 — MONO

COD.

CN006-0039ME 16.5x29x11 h 3.9 6 — MONO

COD.

CN006-0130ME 29x33.5x16.5 h 13 6 — MONO

AZP

AZP

AZP

BCO

BCO

BCO

TT

TT

TT

GRE

GRE

GRE
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Il display box contiene una selezione di contenitori Loop nei 
colori bianco, tortora, azzurro pastello e grey.

The display box contains a selection of white, tortora, azzurro 
pastello  and grey Loop container

DISPLAY BOX  
CONTENITORE LOOP

REF. COD.

CN006-0013ME 8 8 8 8

CN006-0039ME 3 3 3 3

CN006-0130ME 2 1 2 1

COD.

ES010-0001A1 60x40x150 h
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MULTIBOX CON MANIGLIE
WITH HANDLES / AVEC POIGNEES / MIT HANDGRIFFEN / CON MANILLAS

COD.

MB101-0150AJ 40x30x18 h 15 12 MIX —

COD.

MB101-0200AJ 40x30x27 h 20 12 MIX —

COD.

MB101-0250AJ 40x30x35 h 25 12 MIX —

BCO

BCO

BCO

CBL

CBL

CBL

CGR

CGR

CGR

CRD

CRD

CRD

MIX

3 3
3 3

MIX

3 3
3 3

MIX

3 3
3 3

121

S
TO

R
A

G
E

S
TO

R
A

G
E

BLIM



MULTIBOX CON MANIGLIE E RUOTE
WITH HANDLES AND WHEELS / AVEC POIGNÉES ET ROUES
MIT HANDGRIFFEN UND ROLLEN / CON MANILLAS Y RUEDAS

COD.

MB101-0300AG 60x40x18 h 30 9 MIX —

COD.

MB101-0450AE 60x40x28 h 45 6 MIX —

COD.

MB101-0600AE 60x40x35 h 60 6 MIX —

BCO

BCO

BCO

CBL

CBL

CBL

CGR

CGR

CGR

CRD

CRD

CRD

CON RULLI

MIX

3 2
2 2

MIX

2 1
2 1

MIX

2 1
2 1
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MULTIBOX SENZA MANIGLIE
WITHOUT HANDLES / SANS POIGNEES / OHNE HANDGRIFFEN / SIN MANILLAS

COD.

MB001-0150AJ 40x30x18 h 15 12 MIX —

COD.

MB001-0200AJ 40x30x27 h 20 12 MIX —

COD.

MB001-0250AJ 40x30x35 h 25 12 MIX —

BCO

BCO

BCO

CBL

CBL

CBL

CGR

CGR

CGR

CRD

CRD

CRD

MIX

3 3
3 3

MIX

3 3
3 3

MIX

3 3
3 3
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MULTIBOX SENZA MANIGLIE CON RUOTE
WITHOUT HANDLES WITH WHEELS / SANS POIGNÉES AVEC ROUES
OHNE HANDGRIFFE MIT ROLLEN / SIN MANILLAS CON RUEDAS

COD.

MB001-0300AF 60x40x17 h 30 8 MIX —

COD.

MB001-0450AE 60x40x28 h 45 6 MIX —

COD.

MB001-0600AE 60x40x35 h 60 6 MIX —

BCO

BCO

BCO

CBL

CBL

CBL

CGR

CGR

CGR

CRD

CRD

CRD

CON RULLI

MIX

2 2
2 2

MIX

2 1
2 1

MIX

2 1
2 1
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CONTENITORE SOTTOLETTO EROS
UNDER BED / SOUS LIT / UNTERBETT / DE BAJO DE CAMA

Contenitore in plastica multiuso che, grazie all’ingombro ridotto in 
altezza, permette di sfruttare al massimo lo spazio e contenere tutta 
la biancheria da letto o qualsiasi altro oggetto.
 

A plastic multipurpose box that maximizes space thanks to its reduced 
height, and can contain all your bed linens and anything else you decide.

COD.

CN005-0800AE 80x60x17 h 76 6 MIX —

CBLBCO CGR

MIX

2 2
2
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Da sempre, promuoviamo azioni a favore della sostenibilità ambienta-
le, a partire da quanto avviene quotidianamente all’interno delle mura 
domestiche. Per questo abbiamo concepito molteplici soluzioni per 
rendere	la	gestione	dei	rifiuti	non	solo	pratica,	ma	anche	esteticamen-
te gradevole, rendendo ogni angolo della tua casa più accogliente e 
ordinato.	Con	forme	discrete	e	finiture	curate,	interpretiamo	lo	spirito	
ecologico con l’allegria e la vivacità che ci contraddistinguono.

We have always promoted actions in favour of environmental sustai-
nability, starting with what happens inside the home on a daily basis. 
That is why we have designed multiple solutions to make waste ma-
nagement not only practical, but also aesthetically pleasing, making 
every corner of your home more welcoming and tidy. With discreet 
shapes	and	careful	finishes,	we	interpret	the	ecological	spirit	with	the	
cheerfulness and liveliness that are our hallmarks.

Eco-geniali
per vocazione.

Eco-brilliant 
by vocation.
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PATTUMIERA ECOSPLIT
BIN / POUBELLE / EIMER / CUBO DE BASURA

Tre pattumiere in una, per una raccolta differenziata ordinata.
Le linee pulite e il design minimal rendono le nuove pattumiere un 
oggetto discreto e poco ingombrante, che ben si adatta a tutti gli 
ambienti della casa, sia esterni che interni. Permette l’utilizzo di diverse 
forme	di	sacchetti	che,	grazie	ai	ganci,	sono	facili	da	fissare	e	restano	
ben fermi e aperti. Vengono dotate di adesivi per rendere ancora più 
facile	ed	efficace	la	raccolta	differenziata.
  

Three trash bins in one, for an ordered waste sorting.
The clean lines and the minimal design make the new trash bins a di-
screet object, which is well suited to all the rooms of the house, both 
external and internal. Allows the use of different forms of bags that, 
thanks to the hooks, are easy to fix and do not come out of the lid. 
They are equipped with various stickers to make the separate waste 
collection even easier and more effective.

COD.

PM010-0250ME 24x36.3x45.5 h 25 6 — MONO

GRE/VEGRE/BL GRE/GL TT
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PATTUMIERA ECOSPLIT TOY
BIN / POUBELLE / EIMER / CUBO DE BASURA

Pensata	appositamente	per	 la	raccolta	dei	rifiuti	organici,	questa	
mini-pattumiera è pratica e maneggevole. Comoda da utilizzare sul 
piano di lavoro durante la preparazione del cibo per poi spostarla dove 
si vuole, occupando pochissimo spazio. Dotata di manico e anello 
guida che ferma e nasconde il sacchetto.

Specifically designed for the collection of organic waste, this mini-trash 
can is practical and easy to handle. Convenient to use on the worktop 
during food preparation and then move it wherever you want, taking 
up very little space. Equipped with handle and guide ring that stops 
and hides the bag.

COD.

PM010-0070ME 23x22x20 h 7 6 — MONO

TTBCO OC
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BIDONCINO DUSTIN
BIN / POUBELLE / EIMER / CUBO DE BASURA

Leggero e facilmente trasportabile grazie al manico, perfetto perché 
versatile e adattabile nei diversi punti della casa, dalla cucina al garage, 
dove ce n’è più bisogno.

Light and easily transportable thanks to the handle, perfect because 
it is versatile and adaptable to different parts of the house, from the 
kitchen to the garage, where it is most needed.

COD.

BD002-0160AJ ø 25x31 h 16 12 MIX —

VEACEL MAN

MIX

4 4
4
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PATTUMIERA GILDA
BIN / POUBELLE / EIMER / CUBO DE BASURA

Ideale per tutti i tipi di ambiente, come bar e ristoranti, perché con il 
suo	coperchio	basculante,	nasconde	i	rifiuti	alla	vista.	La	sua	struttura	
priva di spigoli rende facile la pulizia.

Ideal for all types of environment, such as bars and restaurants, becau-
se with its tilting lid, it hides the waste to the eye. Its structure without 
sharp edges makes it easy to clean.

COD.

PM005-0500AE ø 38x69 h 50 6 MIX —

PM005-0650AE ø 45x80 h 65 6 MIX —

GRE/VEGRE/BL GRE/GL

MIX

2 2
2
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Ideale per tutti i tipi di ambienti, anche di bar e ristoranti, è 
una pattumiera versatile che offre una soluzione pratica per 
la	gestione	dei	rifiuti.	Grazie	al	suo	meccanismo	basculante,	
l'apertura del coperchio è rapida e senza sforzo, la sua struttura 
liscia e robusta la rende facile da pulire. 
 
Ideal for all types of environments, including bars and restau-
rants, it is a versatile dustbin that offers a practical solution for 
waste management. Thanks to its tilting mechanism, opening 
the lid is quick and effortless, and its smooth and sturdy con-
struction makes it easy to clean. 

CBL CBLBCO BCOTT TT

MIX

4 4
4

MIX 6 pcs

2 2
2

MIX 12 pcs

4 4
4

PATTUMIERA BASCULA 
RETTANGOLARE

PATTUMIERA BASCULA 
CUPOLA

BIN / POUBELLE / EIMER / CUBO DE BASURA

BIN / POUBELLE / EIMER / CUBO DE BASURA

COD.

PM003-0120AJ 22x18x38 h 12 12 MIX —

PM003-0250AJ 30x24x49 h 25 12 MIX —

COD.

PM002-0070AJ ø 20x31 h 7 12 MIX —

PM002-0250AE ø 30x50 h 25 6 MIX —
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Pattumiera con comodo pedale, facile da svuotare e da pulire. 
Le sue linee eleganti e sinuose rendono il bagno più accogliente 
e	rifinito.

This bin features a handy pedal and is very easy to empty and 
clean. Give a finishing touch to your bathroom and make it cosier 
thanks to its elegant and sinuous lines!

AZP TTBCO BCOTT

PATTUMIERA LOLLY

PATTUMIERA 
QUADRATA

BIN / POUBELLE / EIMER / CUBO DE BASURA

BIN / POUBELLE / EIMER / CUBO DE BASURA

COD.

PM001-0040ME 23x18x25 h 4 6 — MONO

PM001-0060ME 27x20.5x29 h 6 6 — MONO

PM001-0120ME 31x24x34 h 12 6 — MONO

PM001-0180MC 35x30x39 h 18 4 — MONO

COD.

PM006-0040ME 20x22x23 h 4 6 — MONO

PM006-0080ME 23x26x29 h 8 6 — MONO
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Strizza l’occhio alla classica forma dei vecchi bidoni in latta, 
ma con tutta la modernità, la praticità e il tocco di colore di un 
contenitore in plastica.
 

Winks at the classic shape of old tin cans, but with all the moder-
nity, the practicality and the color touch of a plastic container.

CRD GRE

*
*

NO RSH TTCBL TT BCO BCOVBC * * * * *

CON BORDO

SENZA BORDO

BIDONCINO CON 
COPERCHIO

CESTINO GETTACARTA

BIN / POUBELLE / EIMER / CUBO DE BASURA

BIN / POUBELLE / EIMER / CUBO DE BASURA

COD.

BD001-0080MJ ø 26x32 h 8 12 — MONO

BD001-0230MJ ø 37x46 h 23 12 — MONO

BD001-0500ME ø 50x57 h 50 6 — MONO

COD. NOTE

CG001-0010AM 32x29x30 h 16 MIX — CON BORDO

CG101-0010AT 32x29x30 h 30 MIX — SENZA BORDO
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Capiente	e	comoda	da	usare,	grazie	alla	finitura	Loop	si	adatta	
armoniosamente all’ambiente più intimo della casa. L’apertura 
a pedale e il secchiello interno estraibile la rendono partico-
larmente pratica. 
 

Capacious and comfortable to use, thanks to the Loop finish, 
it fits harmoniously with the most intimate environment of the 
house. The pedal opening and the removable inner bucket make 
it particularly practical.

AZP GRE AZPBCO BCOTT TT GRE

PATTUMIERA LOOP
DUST BIN / POUBELLE
TRETEIMER / CUBO DE BASURA

PORTASCOPINO LOOP
TOILET BRUSH / BROSSE TOILETTE
WC GARNITUR / PORTA ESCOBITA

COD.

PM009-0060ME 21x21x28.5 h 6 6 — MONO

PM009-0160MC 27x32x34 h 16 4 — MONO

COD.

PP003-0001ME 11x11x40.5 h 6 — MONO
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Un angolo dedicato alla cura dei tuoi capi: la lavanderia. Qui, forme e 
finiture	dal	piacevole	impatto	visivo	si	fondono	con	la	funzionalità	e	la	
praticità	d’uso,	semplificando	le	attività	quotidiane	e	rendendole	più	
piacevoli. Ogni prodotto è realizzato con materiali resistenti e di alta 
qualità, in grado di trasformare la lavanderia in uno spazio accogliente 
e	funzionale	e	rendendo	la	cura	dei	tessuti	un’esperienza	gratificante	
e organizzata.

A corner dedicated to the care of your clothes: the laundry room. Here, 
shapes and finishes with a pleasant visual impact blend with functio-
nality and practicality, simplifying daily tasks and making them more 
enjoyable. Each product is made of durable, high quality materials that 
transform the laundry room into a welcoming and functional space, 
making fabric care a rewarding and organised experience.

Estetica e funzionalità
in lavanderia.

Aesthetics and functionality 
in the laundry.
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Con o senza manici, la bacinella Loop rettangolare è capiente, 
maneggevole e compatta. Perfetta per ogni utilizzo e conte-
nuto.

With or without handles, the rectangular Loop basin is roomy, 
handy and compact. Perfect for every use and content.

CBL CRD CBLBCO BCOCGR CGR CRD

MIX

3 2
3 2

MIX

3 2
3 2

BACINELLA LOOP 
RETTANGOLARE

BACINELLA LOOP  
RETT. CON MANICI

BASIN / BASSINE / SCHÜSSEL / CUBETA BAÑO

BASIN / BASSINE / SCHÜSSEL / CUBETA BAÑO

COD.

BA113-0600AH 58x38x24 h 29 10 MIX —

COD.

BA013-0600AH 58x38x24 h 29 10 MIX —
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Presente sia in versione con manici che senza, la bacinella 
quadrata coniuga la maneggevolezza e la compattezza della 
versione rettangolare con una dimensione più contenuta per 
adattarsi alle esigenze di spazio.

Available with and without handles, the square basin combines 
the easy handling and compactness of the rectangular version 
with a smaller size to adapt to the needs of space.

CBL CRD CBLBCO BCOCGR CGR CRD

MIX

3 3
3 3

MIX

3 3
3 3

BACINELLA LOOP 
QUADRATA

BACINELLA LOOP  
QUADR. CON MANICI

BASIN / BASSINE / SCHÜSSEL / CUBETA BAÑO

BASIN / BASSINE / SCHÜSSEL / CUBETA BAÑO

COD.

BA114-0400AJ 38x38x24 h 16.8 12 MIX —

COD.

BA014-0400AJ 38x38x24 h 16.8 12 MIX —

153

LA
U

N
D

R
Y

LA
U

N
D

R
Y

BLIM



Elegante nel suo motivo traforato, la cesta Loop rettangolare 
aggiunge un tocco di stile alla lavanderia. Presente sia nella 
versione con manici che senza.

Elegant in its perforated motif, the rectangular Loop basket adds 
a touch of style to your laundry. Available both in the version 
with handles and without.

CBL CRD CBLBCO BCOCGR CGR CRD

MIX

3 2
3 2

MIX

3 2
3 2

CESTA LOOP 
RETTANGOLARE

CESTA LOOP  
RETT. CON MANICI

LAUNDRY BASKET / PANIER A LINGE
WÄSCHEKORB / CUBETA BAÑO

LAUNDRY BASKET / PANIER A LINGE
WÄSCHEKORB / CUBETA BAÑO

COD.

CE003-0600AH 58x38x24 h 29 10 MIX —

COD.

CE103-0600AH 58x38x24 h 29 10 MIX —
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Maneggevole e pratica nella sua forma quadrata, la cesta Loop 
si armonizza in ogni ambiente divenendo una pratica alleata in 
ogni circostanza.

Easy to handle and practical in its square shape, the basket loop 
harmonizes in every environment, becoming a practical ally in 
all circumstances.

CBL CRD CBLBCO BCOCGR CGR CRD

MIX

3 3
3 3

MIX

3 3
3 3

CESTA LOOP 
QUADRATA

CESTA LOOP  
QUADR. CON MANICI

LAUNDRY BASKET / PANIER A LINGE
WÄSCHEKORB / CUBETA BAÑO

LAUNDRY BASKET / PANIER A LINGE
WÄSCHEKORB / CUBETA BAÑO

COD.

CE004-0400AJ 38x38x24 h 16.8 12 MIX —

COD.

CE104-0400AJ 38x38x24 h 16.8 12 MIX —
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DISPLAY CESTA 
RETTANGOLARE LOOP

DISPLAY CESTA 
QUADRATA LOOP

DISPLAY BACINELLA 
RETTANGOLARE LOOP

DISPLAY BACINELLA 
QUADRATA LOOP

LAUNDRY BASKET / PANIER A LINGE
WÄSCHEKORB / CUBETA BAÑO

LAUNDRY BASKET / PANIER A LINGE
WÄSCHEKORB / CUBETA BAÑO

BASIN / BASSINE / SCHÜSSEL / CUBETA BAÑOBASIN / BASSINE / SCHÜSSEL / CUBETA BAÑO

REF. COD.

CE104-0400AJ 13 12 13 12

CE004-0400AJ 9 8 9 8

REF. COD.

CE103-0600AH 13 12 13 12

CE003-0600AH 9 8 9 8

REF. COD.

BA014-0400AJ 13 12 13 12

BA114-0400AJ 9 8 9 8

REF. COD.

BA013-0600AH 13 12 13 12

BA113-0600AH 9 8 9 8

COD.

PALB1-0001A1 80x60x110 h

COD.

PALB1-0003A1 80x60x110 h

COD.

PALB1-0002A1 80x60x110 h

COD.

PALB1-0004A1 80x60x110 h

159

LA
U

N
D

R
Y

BLIM



PORTABIANCHERIA LOOP
LAUNDRY BASKET / PANIER A LINGE
WÄSCHEKORB / CUBETA BAÑO

Capiente con i suoi 47 litri, discreto con il suo coperchio a ribalta, ele-
gante nella sua forma slanciata e nella trama Loop traforata. Perché 
anche il bagno abbia il suo tocco di stile. 
 

Capacious with its 47 liters, discreet with its flap lid, elegant in its slender 
shape and perforated Loop weave. Because even the bathroom has 
its touch of style.

AZPBCO TT GRE

COD.

PB007-0001ME 43.5x34.5x54.5 h 47 6 — MONO
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PORTABIANCHERIA BLUMA
LAUNDRY BASKET / COFFRE A LINGE
WÄSCHEKORB / PORTA ROPA

Contenitore per la biancheria, ideale per il bagno o la lavanderia. Gra-
zie alla forma e alle eleganti incisioni, oltre ad essere funzionale, risulta 
anche accattivante e in grado di rendere l’ambiente più confortevole.
  

The ideal basket for your bathroom or laundry room. Thanks to its 
shape and its elegant cut out design, it is functional and attractive at 
the same time. Make your home cosier with Bluma.

COD.

PB006-0001MH 40x40x55 h 10 — MONO

AVOBCO TT AZP
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Portabiancheria capiente, pulito e con una decorazione sul 
coperchio: un vero e proprio complemento d’arredo in grado 
di rendere l’ambiente più elegante. 
 

Large and clean laundry basket, with a decoration on the lid: 
a real piece of furniture that can make the environment more 
elegant.

Il	portabiancheria	in	plastica	è	pratico	ed	in	grado	di garantire	
la massima	igiene.	Realizzato	con	materiale	resistente	per	evi-
tare che si deformi con il tempo a causa del peso.
 

This plastic laundry basket is practical and highly hygienic. 
Thanks to its sturdy composition material, it can endure time 
and weights without deforming.

TT TTTT TT BCO BCOBCO BCO

MIX

3 3

MIX

5 5

MIX

3 3

MIX

5 5

PORTABIANCHERIA 
ROGER

PORTABIANCHERIA 
SOFIA

PORTABIANCHERIA 
GINGER

PORTABIANCHERIA 
ELIA

LAUNDRY BASKET / COFFRE A LINGE
WÄSCHEKORB / PORTA ROPA

LAUNDRY BASKET / COFFRE A LINGE
WÄSCHEKORB / PORTA ROPA

LAUNDRY BASKET / COFFRE A LINGE
WÄSCHEKORB / PORTA ROPA

LAUNDRY BASKET / COFFRE A LINGE
WÄSCHEKORB / PORTA ROPA

COD.

PB004-0001AE 45x35x65 h 6 MIX —

COD.

PB005-0001AH 40x40x60 h 10 MIX —

COD.

PB002-0001AE 45x35x65 h 6 MIX —

COD.

PB001-0001AH 40x40x60 h 10 MIX —
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Per raccogliere comodamente il bucato dalla lavatrice. Il colo-
re, le sue forme morbide e le decorazioni ai lati la trasformano 
in un oggetto da tenere bene in vista.
 

To comfortably collect the laundry from the washing machine. 
The color, its soft shapes and the decorations on the sides 
transform it into an object to keep well in sight.

CGR CGRCBL CBLCRD CRDTT TT

MIX

2 2
2 3

MIX

2 2
2 3

CESTA OVALE 
PORTABIANCHERIA

CESTA RETTANGOLARE 
PORTABIANCHERIA

LAUNDRY BASKET / COFFRE A LINGE
WÄSCHEKORB / PORTA ROPA

LAUNDRY BASKET / COFFRE A LINGE
WÄSCHEKORB / PORTA ROPA

COD.

CE002-0500AG 50x33x21 h 15 9 MIX —

CE002-0600AG 60x40x26 h 26 9 MIX —

COD.

CE001-0500AG 50x34x24 h 24 9 MIX —

CE001-0600AG 60x40x24 h 35 9 MIX —

CE001-0700AG 70x40x24 h 41 9 MIX —
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La bacinella in plastica è un accessorio funzionale, ideale per i 
piccoli mestieri quotidiani di casa, in lavanderia ma anche negli 
altri ambienti casalinghi.
 

The plastic basin is a functional accessory, ideal for small daily 
household tasks, in the laundry but also in other household 
rooms.

CGR CGRCBL CBLCRD CRDTT TT

MIX

2 2
2 3

MIX

2 2
2 3

BACINELLA BAGNO 
OVALE

BACINELLA 
RETTANGOLARE

BASIN / BASSINE / SCHÜSSEL / CUBETA BAÑO

BASIN / BASSINE / SCHÜSSEL / CUBETA BAÑO

COD.

BA005-0500AG 50x33x21 h 15 9 MIX —

BA005-0600AG 60x40x26 h 26 9 MIX —

COD.

BA001-0500AG 50x33x24 h 24 9 MIX —

BA001-0600AG 60x40x24 h 35 9 MIX —

BA001-0700AG 70x40x24 h 41 9 MIX —
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Le bacinelle in polipropilene coniugano perfettamente funzio-
nalità e stile, accessoriando al meglio il bagno o la lavanderia 
con un tocco di allegria. 
 

The polypropylene basins perfectly combine functionality and 
style, giving a touch of joy to every bathroom or laundry.

CGR CGRCBL CBLCRD CRDTT TT

MIX

3 3
3 3

MIX

3 3
3 3

BACINELLA LARA

BACINELLA LINDA

BASIN / BASSINE / SCHÜSSEL / CUBETA BAÑO

BASIN / BASSINE / SCHÜSSEL / CUBETA BAÑO

COD.

BA003-0270AJ 31x27x14.5 h 5 12 MIX —

BA003-0340AJ 39x34x18 h 11 12 MIX —

COD.

BA004-0350AJ 35x27x14 h 7 12 MIX —

BA004-0450AJ 45x35x18 h 15 12 MIX —
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BACINELLA OVALE POLIETILENE
BASIN / BASSINE / SCHÜSSEL / CUBETA BAÑO

Bacinella capiente e resistente, perfetta per una varietà di utilizzi, 
dall’ammollo dei panni al trasporto della biancheria, rendendola 
un'aggiunta indispensabile alla routine di pulizia. Realizzata in po-
lietilene di alta qualità, la bacinella è resistente agli urti e agli agenti 
chimici, assicurando una lunga durata anche con un uso frequente.
  

Capacious and durable basin perfect for a variety of uses, from soaking 
cloths to transporting laundry, making it an indispensable addition to 
your cleaning routine. Made of high-quality polyethylene, the basin is 
impact and chemical resistant, ensuring a long life even with frequent 
use.

COD.

BA010-0500ME 54x38x21.5 h 17 6 — MONO

BA010-0600ME 64x46x25.5 h 32 6 — MONO

BA010-0700ME 74x53x28.5 h 50 6 — MONO

BA010-0800MB 84x60x31.5 h 74 3 — MONO

AZBCO
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Bacinelle elastiche e leggere ma al tempo stesso robuste e 
resistenti nel tempo. Questa combinazione di caratteristiche 
le rende estremamente versatili e funzionali, rendendole un 
accessorio immancabile in lavanderia e in qualsiasi ambiente 
della casa.
 

Elastic and lightweight yet robust and durable basins. This 
combination of features makes them extremely versatile and 
functional, making them a must-have accessory in the laundry 
room and in any room of the house.

AZ AZBCO BCO

BACINELLA ROTONDA 
POLIETILENE

BACINELLA QUADRATA 
POLIETILENE

BASIN / BASSINE / SCHÜSSEL / CUBETA BAÑO

BASIN / BASSINE / SCHÜSSEL / CUBETA BAÑO

COD.

BA008-0300MH ø 30x15 h 9 10 — MONO

BA008-0350MH ø 35x17.4 h 13.5 10 — MONO

BA008-0400MH ø 40x19.3 h 19.5 10 — MONO

BA008-0450MH ø 45x20.8 h 27.4 10 — MONO

COD.

BA011-0340MH 34x34x16.5 h 12 10 — MONO

BA011-0380MH 38x38x17.5 h 16.7 10 — MONO
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Caratterizzata da un design semplice, compatto e funzionale, 
questa bacinella è perfetta per una varietà di utilizzi, dalla 
pulizia dei panni agli oggetti domestici, facilitando le classiche 
faccende domestiche.
 
Featuring a simple, compact and functional design, this bowl is 
perfect for a variety of uses, from cleaning cloths to household 
items, facilitating classic household chores.

CBL CGRCBL CGR BCOBCO

MIX 20 pcs

6 7
7

MIX

4 3
3

MIX 25 pcs

9 8
8

BACINELLA QUADRATA 
POLIPROPILENE

BACINELLA ROTONDA 
POLIPROPILENE EXPO

BASIN / BASSINE / SCHÜSSEL / CUBETA BAÑO

BASIN / BASSINE / SCHÜSSEL / CUBETA BAÑO

COD.

BA002-0100AQ ø 10x5 h 0.2 25 MIX —

BA002-0115AQ ø 11.5x6 h 0.5 25 MIX —

BA002-0160AQ ø 16x7.5 h 0.7 25 MIX —

BA002-0200AQ ø 20x9.5 h 1.5 25 MIX —

BA002-0240AQ ø 24x11 h 3 25 MIX —

BA002-0280AQ ø 28x12 h 4.5 25 MIX —

BA002-0320AQ ø 32x13.5 h 6 25 MIX —

BA002-0360AQ ø 36x15 h 9 25 MIX —

BA002-0400AO ø 40x17 h 12 20 MIX —

COD.

BA012-0340AH 34x34x16.5 h 12 10 MIX —

BA012-0380AH 38x38x17.5 h 16.7 10 MIX —
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Progettato per offrire robustezza e praticità in ogni situazione, 
questo secchio è ideale per l’uso domestico e professionale. La 
mancanza del becco aumenta la capacità e la praticità d'uso, 
mentre il manico in ferro robusto offre una presa comoda e 
sicura per il trasporto.
 
Designed to offer sturdiness and practicality in any situation, 
this bucket is ideal for home and professional use. The lack of a 
spout increases capacity and ease of use, while the sturdy iron 
handle provides a comfortable and secure grip for carrying.

La soluzione ideale per chi desidera un prodotto resistente e 
duttile per le attività quotidiane. La sua struttura senza becco 
permette un utilizzo versatile, mentre il manico in ferro assicura 
una presa salda e sicura.
 

The ideal solution for those who want a durable and versatile 
product for everyday activities. Its spoutless design allows for 
versatile use, while the iron handle ensures a firm, secure grip.

CBL CGR CBL CGRAZ AZ BCO BCOBCO BCO

MIX

9 8
8

MIX

9 8
8

SECCHIO MOPLEN 
SENZA BECCO

SECCHIO POLIETILENE 
SENZA BECCO

SECCHIO MOPLEN  
CON BECCO

SECCHIO POLIETILENE 
CON BECCO

BUCKET POLYPROPYLENE / SEAU POLYPROPYLEN / 
POLYPROPYLEN EIMER / CUBO EN POLIPROPILENO

BUCKET POLYETHYLENE / SEAU POLYETHYLENE / 
POLYÄTHYLENE EIMER / CUBO EN POLIETILENO

BUCKET POLYPROPYLENE / SEAU POLYPROPYLEN / 
POLYPROPYLEN EIMER / CUBO EN POLIPROPILENO

BUCKET POLYETHYLENE / SEAU POLYETHYLENE / 
POLYÄTHYLENE EIMER / CUBO EN POLIETILENO

COD.

SH006-0080AQ ø 26.5x23 h 8 25 MIX —

SH006-0100AQ ø 30.5x28.5 h 10 25 MIX —

COD.

SH003-0100MH ø 31x29 h 10 10 — MONO

SH003-0130MH ø 33x30 h 13 10 — MONO

SH003-0170MH ø 34x33 h 17 10 — MONO

COD.

SH106-0080AQ ø 25x26 h 8 25 MIX —

SH106-0100AQ ø 28x30 h 10 25 MIX —

COD.

SH103-0100MH ø 31x29 h 10 10 — MONO

SH103-0130MH ø 33x30 h 13 10 — MONO

SH103-0170MH ø 34x33 h 17 10 — MONO
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Un oggetto di straordinaria semplicità e utilità che permetterà 
di tenere a portata di mano le mollette. Dotato di un comodo 
gancio per appenderlo allo stendibiancheria o alle corde dove 
abitualmente si stende il bucato.
 
An extraordinarily simple and useful item that will keep clothe-
spins handy. Equipped with a convenient hook for hanging it 
from the clothesline or ropes where you habitually hang laundry.

CBL CGR CBL CGRBCO BCO

MIX

8 8
8

MIX

8 8
8

CESTELLO 
RETTANGOLARE PORTA 
MOLLETTE

CESTELLO ROTONDO 
PORTA MOLLETTE

BASKET CLOTHES-PEGS / PANIER PINCES A LINGE
WÄSCHENKLAMMER-KORB / CESTA PEQUEÑA

BASIN / BASSINE / SCHÜSSEL / CUBETA BAÑO

COD.

CL003-0250AP 26x20x10 h 3.5 24 MIX —

COD.

CL013-0240AP ø 24x12 h 3.2 24 MIX —
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Abbiamo a cuore ogni angolo della casa e per questo non ci stanchia-
mo mai di ideare oggetti divertenti e funzionali, adatti ai più svariati 
utilizzi: un vasto assortimento di accessori di uso comune che rende-
ranno la vita più semplice e organizzata. Perché la nostra creatività 
non si ferma all’ordinario, ma cerca sempre di stupire aggiungendo un 
tocco di originalità a ogni spazio della tua casa. Con Blim, ogni detta-
glio diventa un'opportunità per migliorare il tuo ambiente domestico.

We care about every corner of the house, which is why we never tire of 
coming up with fun and functional objects for a wide variety of uses: a 
vast assortment of everyday accessories that will make life easier and 
more organised. Because our creativity does not stop at the ordinary, 
but always seeks to amaze by adding a touch of originality to every 
space in your home. With Blim, every detail becomes an opportunity 
to enhance your home environment.

Blim, di tutto 
e di più.

Blim, everything 
and more.
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PORTAOMBRELLI PLUVIO
UMBRELLA STAND / PORTE-PARAPLUIES 
SCHIRMSTÄNDER  / PARAGUERO

Portaombrelli pratico ed elegante, dalle forme e dai colori che im-
preziosiscono ed esaltano ogni ambiente, creando atmosfere uniche, 
ideale per chi fa della ricercatezza un fattore distintivo.
  

Practical and smart umbrella stand, perfect to enrich and enhance 
every room creating unique atmospheres and for people who set 
themselves apart by refinement.

COD.

AV024-0001ME 24x26x55 h 6 — MONO

GRPBCO TT ANT
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Elegante	per	la	finitura	della	seduta	e	resistente	grazie	alla	strut-
tura a quattro gambe connesse, lo sgabello Loop si armonizza 
in ogni ambiente divenendone parte.
 

Stable and resistant thanks to its structure with four legs con-
nected to one another, the Loop stool blends into any environ-
ment, becoming part of it.

AZP GREBCO BCOTT TT GRE

MIX

2 2
2

SGABELLO LOOP
STOOL / TABOURET / BADEHOCKER / TABURETE

GRADINO LOOP
STEP / MARCHER  / SCHRITT / PASO

COD.

SG003-0460M1 36x41.5x46 h 1 — MONO

COD.

GD001-0001AE 26.4x36x13 h 6 MIX —
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PORTA ABITI UP
CLOTHES HANGER / CINTRE
KLEIDERBÜGEL / PERCHA

Colorato, giovane e moderno, il porta abiti Up porta un tocco di sim-
patia all’interno del guardaroba. La sua forma e i dettagli lo rendono 
perfetto per camicie e giacche, ma anche pantaloni ed accessori 
come borse e cravatte.
  

Colorful, young and modern, the Up clothes hanger brings a touch 
of sympathy to the wardrobe. Its shape and details make it perfect 
for shirts and jackets, but also trousers and accessories such as bags 
and ties.

COD.

PA002-0420AJ 42.5x2.5x20 h 12(x3) MIX —

GREBCO

MIX

18 18

189

M
IX

E
D

M
IX

E
D

BLIM



Lavare i pavimenti è più facile grazie al secchio ovale con 
strizzatore, pratico e funzionale. Realizzato in robusto polipro-
pilene, è dotato di manico per il trasporto e di uno strizzatore, 
facilmente rimovibile, ampio e capiente. Compatibile con tutti 
i tipi di mop.

Washing floors is easier thanks to the practical and functional 
oval bucket with wringer. Made of sturdy polypropylene, it is 
equipped with a carrying handle and an easily removable, large 
and capacious wringer. Compatible with all types of mops.

VEA MAN NVYCEL VEA

MIX

4 4
4

MIX

13 14

SECCHIO VILLY

VAPORIZZATORE JET

BUCKET / SEAU / EIMER / CUBO

SPRAYER / PULVÉRISATEUR / SPRÜHEN / 
PULVERIZADOR
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COD.

SH007-0150AJ 37x28x33 h 15 12 MIX —

COD.

VP003-0007AR Ø 10x24 h 0.75 27 MIX —



La paletta alza immondizie con snodo è comoda e pratica: si 
chiude facilmente, ideale per essere riposta in poco spazio o 
per	essere	appesa.	Il	profilo	in	gomma	aiuta	ad	aderire	meglio	
alla	superficie	per	una	raccolta	più	efficace	e	veloce.

The garbage scoop with joint is convenient and practical: it 
closes easily, ideal for storage in a small space or for hanging. 
The rubber profile helps it adhere better to the surface for more 
efficient and faster collection.

VEA GRE CGR CRDCEL CBL

MIX

6 6
6

MIX

5 5
5

PALETTA RIPIEGABILE 
ALZA IMMODIZIA

PALETTA ALZA 
IMMONDIZIA

PAN / PELLE / KEHRSCHAUFEL / PALA

PAN / PELLE / KEHRSCHAUFEL / PALA
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COD.

PL005-0870AN 31x29x87.5 h 18 MIX —

COD.

PL001-0001AL 26.5x25x78 h 15 MIX —



Bordo in gomma e resistenti setole in materiale sintetico ren-
dono questo set l’ideale per raccogliere rapidamente briciole 
e sporco da tavoli e ripiani. Uno speciale incavo consente di 
attaccare la spazzola direttamente al manico della paletta. Il 
foro sui manici rende possibile appenderli insieme.

Rubber edge and durable synthetic bristles make this set ideal 
for quickly picking up crumbs and dirt from tables and counter-
tops. A special recess allows the brush to be attached directly 
to the handle of the dustpan. The hole on the handles makes it 
possible to hang them together.

VEA GRE CGR CRDCEL CBL

MIX

4 4
4

MIX

8 8
8

PALETTA CON GOMMA 
E SPAZZOLA

MINI CONTENITORE 
CON RUOTE

PAN / PELLE / KEHRSCHAUFEL / PALA

MINIBIN / MINIPOUBELLE / MINI EIMER / 
MINICONTENEDOR

COD.

PL007-0001AP 35x22x8 h 24 MIX —

COD.

AV004-0010AJ 10x12x13.5 h 0.7 12 MIX —
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Utile	per	trasportare	fino	a	sei	bottiglie	di	acqua,	vino	o	bibite,	
è uno strumento indispensabile sia per organizzare la casa o 
la cantina, sia per le gite fuori porta. Grazie alla sua struttura 
robusta e leggera, è facile da maneggiare e ideale per il tra-
sporto sicuro delle bottiglie, evitando scivolamenti e cadute.

Useful for carrying up to six bottles of water, wine or soft drin-
ks, it is an indispensable tool both for organizing your home 
or basement and for out-of-town trips. With its sturdy and 
lightweight construction, it is easy to handle and ideal for safely 
transporting bottles, preventing slips and falls.

CGR CRD OC TT GRECBL BCO

PORTABOTTIGLIE ENO

SESSOLA

BOTTLE HOLDER / PORTE BOUTTEILLES
FLASCHENKORB / BOTTELLERO

SCOOP / PELLE A GRAIN
HANDSCHAUFEL / PALA DE DESPACHO

COD.

CL005-0001MH 26x34x26 h 10 — MONO

COD.

AV105-0230MP 23x9x5 h 24 — MONO

AV105-0350MJ 34x13.5x9 h 12 — MONO
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SCAFFALE
SHELF SET / ETAGERE / REGAL / ESTANTE

COD.

SA001-0003AH 30x40x60 h 10 MIX —

COD.

SA001-0004AF 30x40x85 h 8 MIX —

COD.

SA001-0005AE 30x40x110 h 6 MIX —

CBL

CBL

CBL

BCO

BCO

BCO

CGR

CGR

CGR

CRD

CRD

CRD

MIX

3 2
3 2

MIX

2 2
2 2

MIX

2 1
2 1
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Un comodo e funzionale ripiano da doccia con due mensole 
portatutto,	dotato	di	pratico	gancio,	dove	sistemare	i	flaconi	
di sapone e shampoo senza doverli riporre sul pavimento o sul 
bordo della vasca.
 
A convenient and functional shower shelf with two storage 
shelves, equipped with a handy hook, where soap and shampoo 
bottles can be placed without having to store them on the floor 
or tub edge.

Perfetta combinazione tra funzionalità e comfort, grazie al 
design ergonomico e alla seduta morbida e accogliente offre 
un sostegno stabile e confortevole. La sua forma giocosa e 
colorata lo rende non solo un accessorio utile, ma anche un 
compagno divertente per i più piccoli.
 

Perfect combination of functionality and comfort, thanks to 
the ergonomic design and the soft and cosy seat offers stable 
and comfortable support. The playful and colourful shape 
makes it not only a useful accessory, but also a fun companion 
for little ones.

CGR CRD GRE BCO BCOCBL BCO

MIX

4 4
4

SET DOCCIAVASO NOTTE SCOTTY

SET DOCCIA AD 
ANGOLO

PORTASCOPINO PENTA

SHOWER SET / SET DOUCHE
DUSCHABLAGE / KIT DUCHA

CHAMBER POT / VASE DE NUIT / NACHTTOPF / 
ORINAL

SHOWER SET / SET DOUCHE
DUSCHABLAGE / KIT DUCHA

TOILET BRUSH / BROSSE TOILETTE
WC GARNITUR / PORTA ESCOBITA

COD.

SD001-0180MN 18.5x10.5x46 h 18 — MONO

COD.

VN001-0370AJ 37x26x20 h 12 MIX —

COD.

SD003-0002MK 20.5x20.5x24 h 14 — MONO

SD003-0003MI 20.5x20.5x42 h 11 — MONO

COD.

PP002-0001MJ 12x12x35 h 12 — MONO
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Paletta abbattimosche disponibile con manico in plastica o 
in ferro, ideale per liberarsi dagli insetti indesiderati, come 
mosche o zanzare.
 
Flycatcher available with plastic or iron handle, ideal for getting 
rid of unwanted insects, such as flies or mosquitoes.

Sgabello multifunzione utile, pratico e funzionale che, grazie 
alle sue piccole dimensioni, risparmia spazio, senza rinuncia-
re alla comodità. Leggero e facile da spostare, permette di 
riorganizzare rapidamente gli spazi a seconda delle esigenze.
 
Useful, practical and functional multifunctional stool that saves 
space without sacrificing comfort due to its small size. Lightwei-
ght and easy to move, it allows you to quickly reorganize space 
as needed.

40

FE

TT RSHBCO VSC

AB002 AB001 LB001 LB002

ABBATTIMOSCHESGABELLO

LAVABOTTIGLIETAPPETO PRATO

SWATTER / TAPPETTE
FLIEGENKLATSCHE / PALETA

STOOL / TABOURET / BADEHOCKER / TABURETE

BOTTLE BRUSH / BROSSE A BOUTEILLE
FLASCHENBÜRSTEN / FREGADOR PARA BOTELLAS

MAT / TAPIS / FUSSMATTE / ALFOMBRA

COD.

AB001-0001NH 49x9 120 — MONO

AB002-0001NH 43x9 120 — MONO

COD.

SG001-0340M1 34x34x43.5 h 1 — MONO

COD.

LB001-0450MX 45 h 50 — MONO

LB002-0450MX 45 h 50 — MONO

COD.

TP002-0600MO 60x40 20 — MONO

40

FE

203

M
IX

E
D

BLIM



CROWNER SCAFFALI

CAMBIARE 
FOTO

C
R

O
W

N
E

R
 

FOR SHELF / POUR PRESENTOIR
FÜR REGAL / PARA ESTANTERIA

COD.

A CRT01-000217 115x0.3x30 h 1

B CRT01-000218 115x0.3x30 h 1

C CRT01-000219 115x0.3x30 h 1

D CRT01-000220 115x0.3x30 h 1

E CRT01-000221 115x0.3x30 h 1

03

PVC

KITCHEN

HOME

STORAGE

LAUNDRY

REFUSE

B

A

C

D

E
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TR

Trasparente

BCO

Bianco

CBL

Candy Blue

CGR

Candy Green

CRD

Candy Red

VEA

Verde Acido

VE

Verde

VBC

Verde Bosco

AZP

Azzurro Pastello

CEL

Cielo

AVO

Avorio

GRP

Grigio Pastello

TT

Tortora

GRE

Grey

NO

Nero

AZ

Azzurro

BL

Blu

NVY

Navy

GL

Giallo

OC

Ocra

MAN

Mandarino

RSH

Rosso House

VET

Verde Tiglio

LEGENDA

Dimensione

Supporti / Oggetti
Holder / Object

Per Alimenti

Sicuro per Alimenti
Food Safe

Litri

Capienza in litri
Capacity in litres

Congelamento

Idoneo al congelamento 
Suitable for freezing

-20°C

Pcs

Pezzi Confezione
Pieces per Box

Microonde

Adatto al Microonde 
Microwave safe

max 400 W

Mix

Box a colori Misti
Mixed colors Box

Lavastoviglie

Lavabile in Lavastoviglie
Dishwasher safe

+90°C
max 400W/3min

Mono

Box a colore Singolo
Single color Box

Polietilene

Polyethylene

Polipropilene

Polypropylene

Polivinilcloruro

Polyvinylchloride

03

PVC

Acciaio

Steel

40

FE

Polietilene

A bassa densità 
Low-density polyethylene

04

PE-LD

Polimetilmetacrilato

Polymethyl methacrylate

Polistirene

Polystyrene

Stiroloacrilonitrile

Styroloacrylonitriles

06

SAN

207206
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E
N

D
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NOTES NOTES



Tutti i dati e i colori presenti in questo catalogo vengono forniti a 
titolo indicativo e possono cambiare senza alcun preavviso.
È espressamente vietato, senza permesso scritto, utilizzare, 
duplicare,	modificare,	alterare	e	pubblicare	anche	parzialmente	
il contenuto e la forma del presente catalogo; ogni riproduzione 
anche parziale, distribuzione o pubblicazione di materiale senza 
previa autorizzazione scritta di VECA S.p.A. è vietata.
Copyright © 2025 VECA S.p.A. - Tutti i diritti sono riservati.

Blim è un marchio
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Fax +39 0444 790378
info@blimware.com
www.blimware.com 

All data and colours shown in this catalogue are merely indicative 
and subject to change without prior notice.
It is expressly forbidden without written permission, to use, to copy, 
to modify, to alter and to publish in full or partially either the content 
or the form of this catalogue; any reproduction, distribution or 
publication of material without prior written permission of VECA 
S.p.A. is prohibited.
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